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KAK YCTPOEHA 3TA KHUTA

Y10 Takoe MHAYKTUMBHbBIA METOA?

MuayxTuBnbiit MeTog — 3TO BbIBOZ 0606ILEHHI U3
yacTHbIX HabAozenui. C ero momolbio y4yennle co-
eJUHSIOT pa3po3HeHHbIe (PAaKTbl B Hay4HbIe TEOPHUH,
a ChIIIMKH BOCCO3JAIOT U3 OTZAEAbHbIX YAUK KapTHHY
npectynaenus. Vbl mpeararaeM BaM BOCIIOAb30-
BaTbCsl UM K€, YTOObI YCOBEPILIEHCTBOBATb CBOH aH-

TAMMCKUH.

Kak OH NOMOXeT Bbly4YuTb aHFTAMHMCKHMA?

Yt06b1 COBEpIIIEHCTBOBATbCS B MHOCTPAHHOM SI3bIKE,
Heo6X0AMMO MOCTOSHHO IIPaKTHKOBATbCsl. lTeHue
AHTAOSI3bIYHON AMTEPATYPbI MTO3BOASIET BaM B AIOOOH
MOMEHT IIOTPY3HUTbCS B I3bIKOBYIO CPEAY H YAYYIIHTD
cBOH aurauiickuii. Ho 4to zerath, ecau 6e3 3HaHMs
HEKOTOPbIX CAOB TPYAHO YCAEJAUTb 3a CIO2KETOM?
Beap aaxe urobp1 HalTH CAOBO B cAOBape B TeAe(O-
He, HY2KHO KaK MHUHHUMYM OTBAEYbCSI OT YTeHMs. | a-
KUe TEPEPDIBbI Pa3/ipakaloT U MELIAIOT CAEAUTb 3
HHTPUIOHM, a HaHJEHHbIE CAOBA HE BCErZa MOMOTaoT
TIOHSATD, YTO 2Ke BCe-TaKH MPOU30IIAO y repoes. | Jo-
3TOMY MbI COOpPAAH ZASL Bac BCe HEOOXOMMbIE CAOBA

TYT 2Ke, PSIZIOM, Ha COCeZHEeH CTpPaHHIIE.

Kak ycTpoeHa 31a KHM1ra
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Ha Ka:KZ0M pPa3BOPOTE CA€Ba PACIIOAOZKEH
TEKCT, a CIIpaBa — BCE€, YTO HYzKHO, 4TOODbI €ro Io-
HATD: KpaTKI/Iﬁ CAOBapPHK CO CAOBaMH, KOTOPbIE BazK~
Hbl AAA IIOHHMaHHA TEKCTa, HeOOABIIIHE KOMMEHTA -~
PHH O 'PAMMATHYIECKUX ABAEHUAX, Ha KOTOPbIE CTOHUT

00paTUTb BHUMAaHUE.

Kak yuraTb,
4YTOObl OBIAO NOHATHO U NOAE3HO?

[ Ipouuraiite Texct, He 3arAsaabiBas B CAOBapb B
MOUCKaX KazkZoro HesHakomoro ciaoba. I locrapaii-
TeCb JOraJlaTbCsl O 3HAaYEHUsIX HEU3BECTHDBIX CAOB IO
KOHTEKCTY. F.CAM Bbl IOHSIAM CMbICA, HE OTBAEKak-
TECb OT YTEHHMsI, YTOOBI HAUTH CAOBO B CAOBApe.

[lpounrta absan uam crpanuiy, omnpezeaure,
KaKHe CAOBa U KOHCTPYKLIHH BaM HY2KHbI, YTOObI ITO-
HATb cyTb npoucxogsmero. | locmoTpuTte ux B cAoBa-
pe U KOMMEHTapHsIX. JTH OTAEeAbHbIE CAOBa U (ppasbl
Y [IOMOT'YT BaM BOCCTaHOBUTDb OOILYIO0 KapTHHY U JO-

6paTbCH A0 Pa3BsA3KH BMECTE C T€POAMH.

Moyemy 31O Nnomoraer?

C METOZAOM HHAYKTHBHOI'O YT€HHA BbI II€PECTA~
HETE ITyraTbCsi HE3HAKOMbBIX CAOB, IIOTOMY YTO OHH

COBEPIIEHHO HE MENIIAIOT IMOHUMATb 061_31/1;1 CMBICA

Kak ycTpoeHa 3T1a KHura
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npezAozKeHHs, ab3ala MAM 1IeAOH rAaBbl. Bbl Hay-
YUTECh BOCCTAHABAUBATb 3HAYEHHsl «HEBAzKHbIX»
CAOB CaMOCTOATEABHO U BbIXBATbIBaTb U3 KarKZJOTO
TMpeZAOKEHHs] caMoe T'AaBHoe. Bbl cMoxeTe yBe-
PEHHO 4YUTaTb HeaJaNTHPOBAaHHYIO AMTEpaTypy Ha
AHTAHHCKOM SI3bIKe, 3allOMHHAast HOBbIe CAOBa M KOH-~
CTPYKLMH, pa3BUBasi A3bIKOBYIO IIPAKTHKY M IOBbI-
1asi caMoOLleHKy. Bbl yauBuTech, Kak Aerko Bbl Y-
TaeTe Ha aHTAMICKOM si3bIKe, M y6eAuTech, YTO BaM
u 3710 noz cuAy! Y Bac Bce moayuurcs! ['AaBHOE —

npaBHUAbHO BBﬂTbCﬂ!
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JEROME K. JEROME

How the Elderly,
Family-Man Puts up a Picture

You never saw such a commeotion up and down
a house, in all your life, as when my Uncle Podger
undertook to do a job. A picture would have come

home from the frame-maker’s, and be standing in
the dining-room, waiting to be put up; and Aunt
Podger would ask what was to be done with it, and

Uncle Podger would say:
‘Oh, you leave that to me. Don’t you, any of
you, worry yourselves about that. I'll do all that.’
And then he would take off his coat, and begin.
He would send the girl out for sixpen’orth of nails,

and then one of the boys after her to tell her what
size to get; and, from that, he would gradually work
down, and start the whole house.

‘Now you go and get me my hammer, Will,’
he would shout; ‘and you bring me the rule, Tom;
and [ shall want the step-ladder, and ] had better
have a kitchen-chair, too; and, Jim! you run round
to Mr. Goggles, and tell him, “Pa’s kind regards,
and hopes his leg’s better; and will he lend him his

JeromeK. Jerome. HOW THE ELDERLY, FAMILY-MAN PUTS UP A PICTURE
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O

commotion [ka'mauf(3a)n] n cymatoxa
elderly ['elda(r)li] a noxunom
frame-maker [ fretm'merka(r)] n pamounmk
girl [g3:(N1] n 3a. cnyxaxka, ropHuyHas
hammer ['h&ma(r)] n monoTok

leave (left, left) [lizv] v npesocrasuts
lend (lent, lent) [lend] v oganxumears

put up p.p. ot put up (34. Bewars)

regard [rT'ga:(nd] n noxenanue, npueert
rule [ru:l] n nunerika (ycr.)

size [sa1z] n pasmep

step-ladder n ctpemstka

take (took, taken) off ph v chaTs
undertook p.t. ot undertake (npuHmumancs)
worry ['WAri] v 6ecnokouTbes

©

A picture would have come home; Aunt Podger would
ask — MmoganbHbiit raron would Beipaxaet nosTopsiowee-
S [eNCTBME B MPOLNOM: KOPTMHA O6bIYHO BO3BPALLANACH;
Tets MNogxep o6biyHO cnpalwmsana.

Don’t worry yourselves about that. — BosspatHoe me-
cToumeHne yourselves ykasbiBAeT, HQ KOFO HAMPABAEHO
[encTeme: camu He BeCrnokonTeCch 06 STOM.

sixpen’ orth of nails - sixpen’orth = sixpenworth: reoage
HQO LWEeCTb NEHCOB.

| had better have a kitchen-chair — mopansHas kow-
ctpykums had better BoipaxaeT pekomeHAAUMIO U NepeBo-
[MTCa «nyuwe, npeanoyen Bbi»: 8 Gbl NPEANOYEn KyXOHHbI
cTyn.

Vocabulary and Grammar
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spirit-level?” And don’t you go, Maria, because I

shall want somebody to held me the light; and when

the girl comes back, she must go out again for a

bit of picture-cord; and Tom! — where’s Tom? —
Tom, you come here; I shall want you to hand me up
the picture.’

And then he would lift up the picture, and drop
it, and it would come out of the frame, and he would
try to save the glass, and cut himself; and then he
would spring round the room, looking for his hand-
kerchief. He could not find his handkerchief, be-
cause it was in the pocket of the coat he had taken
off, and he did not know where he had put the coat,
and all the house had to leave off looking for his
tools, and start looking for his coat; while he would
dance round and hinder them.

‘Doesn’t anybody in the whole house know where
my coat is? [ never came across such a set in all my
life — upon my word I didn’t. Six of you! — and
you can’t find a coat that I put down not five minutes

ago! Well, of all the —’

Then he’d get up, and find that he had been sit-
ting on it, and would call out:

‘Oh, you can give it up! I've found it myself
now. Might just as well ask the cat to find anything

as expect you people to find it.’

Jerome K. Jerome. HOW THE ELDERLY, FAMILY-MAN PUTS UP A PICTURE
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came across p.t. ot come across (BcTpeuats)
come out BbinacTsb

cut (cut, cut) [kat] v nopesatscs

drop [drop] v poHsTs

expect [1k'spekt] v oxupats

give up ph v npekpatuts, 6pocuts
handkerchief ['haenka(r),tf1f] n Hocosoit nnatok
hinder ['hinda(r)] v MewaTb

hold (held, held) [hauld] v nogepxats

leave off ph v nepecrats

look for ph v uckats

picture-cord n sepeska, wHyp

set [set] n 3n. cemeitka, cbopmie

spirit-level [spirit'lev(s)l] n yposeHs, Batepnac
spring (sprang, sprung) [sprin] v npeirats, ckakats
tool [tu:l] n uHcTpymenT

upon my word uectHoe cnoso

while [wazil] c & To Bpems kak

©

And don’t you go — nameHeHm1e nopsiaka cnos nogYepku-
BOET SMOLMOHQALHOCTb BbICKA3bIBAHMS: O Thl HE YXOAM.

she must go out again — moganbHbIM raron must Bbipa-
XAET CTPOryto HEOBXOAMMOCTD BbIMOIHEHMUS AENCTBUS: ei
NPMAETCH CHOBA BbIMTU.

Might just as well ask the cat — mogansHbiit rnaron might
BLIPAXAET MAYIO CTEMeHb BEPOSITHOCTM, O KOHCTPYKLMS C
COIO30M Qs — CPABHEHME: MOT Obl C TAKUM Xe YCMEeXOM no-
MPOCHUTb KOLLKY.

Vocabulary and Grammar
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And, when half an hour had been spent in tying

up his finger, and a new glass had been got, and the
tools, and the ladder, and the chair, and the candle
had been brought, he would have another go, the

whole family, including the girl and the charwom-
an, standing round in a semi-circle, ready to help.
Two people would have to hold the chair, and a third
would help him up on it, and hold him there, and a
fourth would hand him a nail, and a fifth would pass
him up the hammer, and he would take hold of the
nail, and drop it.

“There!” he would say, in an injured tone, ‘now
the nail’s gone.’

And we would all have to go down on our knees
and grovel for it, while he would stand on the chair,
and grunt, and want to know if he was to be kept

there all the evening.

The nail would be found at last, but by that time
he would have lost the hammer.

‘Where’s the hammer? What did I do with the
hammer? Great heavens! Seven of you, gaping
round there, and you don’t know what I did with the
hammer!’

We would find the hammer for him, and then he
would have lost sight of the mark he had made on

the wall, where the nail was to go in, and each of

Jerome K. Jerome. HOW THE ELDERLY, FAMILY-MAN PUTS UP A PICTURE
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brought p.p. ot bring (npuHectn)

candle ['kand(3)!] n ceeua

charwoman ['tfa:(r) woman] n nogeHwmua, ybopwmua
found p.p. ot find (HaiiTh)

gape [ge1p] v rnaseTb

go [gau] n 34. nonsitka

grovel ['grov(s)l] v nonsats

grunt [grant] v Bopuats

hold (held, held) [hauld] v gepxats

include [1n'klu:d] v BkntoyaTs, OXBATHIBATL
injured ['1nd3a(r)d] a o6uxeHHbI%

kept p.p. ot keep (npoaepxats)

knee [ni:] n konexo

lost sight p.p. ot lose sight (notepats us suay)
mark [ma:(rk] n otmeTka

nail [ne1l] n reoznp

pass [pa:s] v nepenats

ready ['redi] a rotosbiit

tie up ph v nepesssbieats

@®

half an hour had been spent; a new glass had been
got — 370 KOHCTPYKUMKM cTpaaaTensHoro sanora e Past Per-
fect (had been + 3-a dbopma rnarona): nonuaca 6binm npo-
BELEHbI; HOBOE CTeKNO AO6LITO.

want to know if he was to be kept - 310 Bonpoc B koc-
BEHHOM peuM, B KOTOPOM if COOTBETCTBYET yacTUue «an»:
XOYeT 3HATb, NPOAEPXAT M ero.

Great heavens! — SmounoHanbHOe BOCKIMLAHME, COOT-
BeTcTByloulee pycckum «O, boxel», «focnoan!» u .a.

Vocabulary and Grammar
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us had to get up on the chair, beside him, and see
if we could find it; and we would each discover it
in a different place, and he would call us all fools,
one after another, and tell us to get down. And he

would take the rule, and re-measure, and find that

he wanted half thirty-one and three-eighths inches
from the corner, and would try to do it in his head,
and go mad.

And we would all try to do it in our heads, and
all arrive at different results, and sneer at one an-
other. And in the general row, the original number
would be forgotten, and Uncle Podger would have
to measure it again.

He would use a bit of string this time, and at
the critical moment, when the old fool was leaning
over the chair at an angle of forty-five, and trying
to reach a point three inches beyond what was pos-
sible for him to reach, the string would slip, and
down he would slide on to the piano, a really fine
musical effect being produced by the suddenness
with which his head and body struck all the notes
at the same time.

And Aunt Maria would say that she would not
allow the children to stand round and hear such

language.

Jerome K. Jerome. HOW THE ELDERLY, FAMILY-MAN PUTS UP A PICTURE
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allow [s'lau] v nossonuts

angle ['&ng(d)l] n yron

arrive [3'ra1v] v npuint1, LOCTUTHYTb
beyond [b1'jpnd] prep 3q, BHe

discover [d1'skava(r)] v obHapyxuBsaTs
fool [fu:l] n aypak, Gonsan

forgotten p.p. ot forget (3abbiTs)

half [ha:f] n nonoeuHa

hear such language cnywats nogobHbie BhipaxeHus
in one’s head 3a. B yme

inch [1ntf] n aoim (2,54 cm)

lean (leaned/leant) over HaknoHsTbes Hag
measure ['me33(r)] v usmepstb

original [3'r1d3(s)nal] a nepeoHauanbHbii
possible ['pbsab(3)l] a BoamoxHbIM
reach [riztf] v gotaHyTbca

row [rau] n nepebpaHka, ccopa

same [seIm] pron ToT Xxe

slide [sla1d] v ckatuTbes

s|ip [slzp] v BbICKONB3HYTB

sneer [sn13(r)] v HacmexaTtbes

struck p.t. ot strike (yaapuTs)

suddenness ['sad(3)nas] n BHe3anHoCcTb

©

and re-measure — NPUCTABKA re- MMEET 3HAYEHUE «CHO-
BQ, ONSTb, 3QHOBO»: M 3QHOBO M3MEpSET.

go mad - KoHcTpykumMs go + npunaratensHoe ykasbisaeT
Ha npuobpeTeHne Kakoro-ni. KayecTsa,/ cocTosHus: obesy-
MEBQeT, CXOIMT C YMa.

Vocabulary and Grammar
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